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1. Ileau v 3aga4u AU CHUIIJIMHBI
Leans npenogaBanusi AUCHUIJIMHBI

HCJ’IB AaHHOI'0 KypCa — O3HAKOMJICHUC CTYACHTOB C COBPEMCHHBIM COCTOSHHCEM 3BYKOBOI'O

CTpoOsa AHTJINICKOTO S3BIKa B METOdaMU (1)0H€TI/I‘-ICCKOFO HUCCICA0BaHNA.

38213‘11/1 H3YyYCHUSA TUCHUIIJINHBI

1)

2)

3)

4)

S)

[103HaKOMUTH CTYAEHTOB C POJbI0 M JOCTHKEHHUSIMH OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX
JIMHTBUCTOB B Pa3BUTUHU (POHETUYECKON HAyKH U PEICHUU €€ IpoOeMm.

CucremaTu3upoBaTh 3JIE€MEHTbl (POHETUYECKOM TEOPHH, YCBOEHHBIE CTYIEHTaMH IpuU
M3y4YE€HUU HOPMATHBHOTO Kypca, M JaTb UM Ha €ro OCHOBE OoJiee MOJHOE 3HAaHUE BCEX
KOMIIOHEHTOB ()OHETUYECKOTO CTPOS COBPEMEHHOI'O aHIVIMICKOIO f3bIKa B UX CHCTEME U B
COIOCTAaBJIEHUH C (POHETHUECKUM CTPOEM POJIHOTO S3bIKA.

[10o3HaKOMUTH CTYIEHTOB C OCHOBHBIMU CHOPHBIMHM IpoOieMamu oOied M aHNIMHCKOM
(OHETHKH U C HOBEHIIMMHU TEOPUSAMU U B3IVISAAMHU [0 3TUM IpoOIeMaM.

[103HaKOMUTH CTYJIEHTOB C COBPEMEHHBIMH METOJaMU (POHETHUECKOTO HCCIEeOBaHUS, a
TAaKKe C MPaKTUYECKUM IPUMEHEHHEM TEOPETHUYECKHX IIOJIOKEHUH Kypca B TPaKTUKE
MPENoAaBaHNsl aHIIMICKOrO s3bIka (Hamp., BBIOOP HOPMBI TMPOU3HOLIEHUS, BHUbI
TPAHCKPUIIINH, TUIIBI IPOU3HOCUTEIBHBIX OIIMOOK U T.1I.).

Hayuuth cTyneHTOB u3BIEKaTb M3 HAYYHOW JUTEpaTypbl HEOOXOAMMYIO HH(MOPMALHUIO,
CaMOCTOSITEJIBHO JieflaTh OOOOLIEHUS U BBIBOABI KaK W3 IOJOKEHHM, HMMEIOIIUXCS B
CHeIUaIbHOM JUTEpaType, TaK W W3 COOCTBEHHBIX HAOMIONEHUN Haa (POHETHYECCKUM
SI3BIKOBBIM MATEPUAJIOM.

2. TpeOoBaHusl K YPOBHIO OCBOCHHSI COEPKAHUS U CHUIINHbBI

CTy,HCHTI)I AOJDKHBI HAYYUTBHCA OPHUCHTHUPOBATHCA B OCHOBHBIX q)OHeTI/I‘ICCKI/IX TCOPHUAIX,

YMETb COIIOCTABJIATH PA3HBIC TOYKH 3PCHUSA HA U3YyHACMYIO HpO6J'I€My, IMPUMCHATb TCOPCTUUCCKUC
ITOJIOKCHUA B IIPAKTUKE IMPETIOJaBaHUA AHTJIIUMCKOTO SI3BIKA.

3. O0beM IMCUMILIHHBI M BU/IbI Y4eOHO# padoThl
Buabl yueGHoii padoThl Bcero yacos Cemectp V
OO6mast TPyI0E€MKOCTh TUCIUTIITUHBI 100 100
AynuTOpHBIE 3a/1aHuUs 38 38
Jlekuuun 19 19
[IpakTnyeckue 3aHATHS 19 19
CamocTosTensHas paboTa 62 62
Bun utoroBoro koHTposis DK3ameH

4. Copaep:xkanue QM CHUNTHHBI
4.1.Pa3nesnl IMCHMIJIMHBI U BUbI 3aHATHH

Ne Pasnen nucuuniaiuHbl Yacsl

n/n Jlekuunu IIpakr.
1 | ®oneruka kak Hayka. Ee CBA3b C IpyruMH TUCHUATTIMHAMH. 2 2
2 | ®oHernyeckas 0a3a aHIIMICKOTO S3bIKa: ApTUKYIISILIUOHHBIA U

MEepPLUENTUBHBIN acieKThl. DOHEMHBIN COCTAB aHITIMHCKOTO 2 2
SI3BIKA.




3 | ®ononornyeckuit aHaius 3BykoB peud. [lo3unmonHo- 4 )
KOMOMHATOPHbIE U3MEHEHUS (POHEM.

4 | AKueHTHasi CTPYKTypa aHIVIMICKUX CJIOB. 2

5 | CnoroBas CTpYKTypa aHIJIMMCKOTO SI3bIKA. 2 2

6 | BapuaTtuBHOCTH aHIIIMIMCKOTO TTPOU3HOIIEHUS. DOHOCTHIIMCTHKA. 3 2

7 | Coornomenue RP (Received Pronunciation) u GA (General ) )
American).

8 | CoBpeMeHHbIE TEHJCHIIUY B IPOU3HOIIEHUH aHITIMHCKOTO SI3bIKA. 2 2

9 | nTOHAUMS ¥ IPOCOIUA. 3 2

4.2. Conep:xanue pa3aejioB JUCHUNINHBI

1.

8.

®doHeruka Kak Hayka. DoHETHUYECKUI CTPOH aHMUICKOTO s3bIKa. CBA3h OHETUKHU C APYTUMU
paszenamMy JUHIBUCTUKHM: I'PAMMATHKOM, JIEKCUKOJIOTMEH, CTWIMCTHKOW. B3anMooTHOmEHHA
(GOHETHKM C JpYrMMH HayKaMH: aKyCTHUKOM, aHaTomued, Qu3uojorueii, HCTOpUEH,
TICUXOJIOTUEH, COIMOJIOTHEH, JIOTUKOM U T.JA. Pazmensr (oHeTwku: TeopeTuyeckas u
NpUKIagHas, o0miast 1 yacTHas poHeTHKa U T.J. MeTobl GOHETUYECKOTO UCCIIEA0BAHMUS.
@doHernyeckass 0a3za AHIIMHCKOTO S3bIKAa: ApPTUKYJISLMOHHBIK M NEPLENTUBHBIM aCHEKTHI.
[TonsiTHE apTUKYISALMOHHON 0a3bl sI3bIKa, CONOCTABICHUE apTUKYISAIMOHHBIX 0a3 pycCKOro U
aHnIUKcKoro sA3bIKOB. DoHeTHueckass uHTepdepeHus npu ominHreuzme. oHEMHBINH cOCTaB
aHnmickoro  s3bika. [lpuHnunsl  kinaccudukauuu (GOHEM: BOKaIM3M, KOHCOHAHTHU3M.
duznyeckue CBOMCTBA 3ByKa (YaCTOTa, MHTEHCUBHOCTD, JJTUTEIIBHOCTH).

®oHonornyeckuid aHanu3 3BykoB peuu. Donernka u Qononorus. Ilonstue ¢onembl u
ainopoHoB. AcnekTsl U ¢QyHkuuu (oHembl. Teopust poHembl. MeToapl (HOHOIOTHUECKOTO
aHanmza. Cucrema (doHonoruueckux omnmno3uuuii. Moaudukanuu (oHEM B pedd, THUIIBI
Moaupukauuid. Ilo3unroHHO-KOMOUMHATOpPHBIE W3MEHEHMsI (oHeM (pemyKius, dIH3us,
aKkoMojauus, accuMuisiuus). OCHOBHbIE NMPUYMHBI M THUIBl YepeIOBaHUS 3BYKOB. Buniel
TPAHCKPHUIILUHU.

AKIIEHTHasi CTPYKTypa aHIIMHCKUX cioB. [loHATHE ynapeHus. TUIIBI CIOBECHOIO yIapeHUs
(IMHaMUYecKoe, MYy3bIKaIbHOE, KOJIMYECTBEHHOE M KaueCcTBEHHOeE). JIMHrBHCTHYECKas
MPUPOJIa AHIVIMICKOTO CJIIOBECHOTO yaapeHus. MakTophl, ONPEIEIIIOIINE MTOJI0KEHNUE U CUILY
yaapeHus B cioBe. OYHKINU CIIOBECHOTO YIapEHUS B AHIIMIICKOM SI3BIKE.

CrnoroBasi CTpyKTypa aHDIHICKOTO si3bika. Cror kak (oHOJIOTO-(pOHETHYECKasT CAMHUIA.
Crnoroo0pa3yroiue 3ByKd B aHIJIMHCKOM si3bIke. Tumbl ciora. CTpykTypa aHIIMICKOTO cjiora.
OcHOBHbIE TpaBUiia CIOTOJENIEHUS B aHIIMNCKOM si3bike. COOTHOIIEHHE (POHETHUECKHX U
opdorpaduyeckux cioroB. Teopun cioroobpazoBanus u ciorojaeneHus. OyHKIUK Cora B
(OHETHUECKOU CTPYKTYpE CJI0BA, CHHTarMbl U (hpasbl.

BapratnBHOCTh aHIIMICKOrO MPOM3HOLIECHMS. JIuTeparypHOe IpPOU3HOLICHHUE, IOHATHE
ophosnuu. HanrionanbHble NPOU3HOCUTEIbHBIE BAPUAHTHI AHIIMHCKOTO fA3bIKa (OpUTaHCKUI
AHIIUWCKUM, aMEepUKaHCKUN aHIIMWCKUM, aBCTPAIMHCKUNA aHIIMMCKUH U T.1). PernonanbHas
U colMajbHas BapuaHToOJOrus. PermoHanpHble NPOU3HOCUTENIbHBIE THIIBI OPUTAHCKOTO
BapHaHTa aHIIMHACKOTO $3bIKa (IOKHOAHIVIMICKOE U CEBEpOAHNIMKUCKOE IPOU3HOILIEHUE,
OOLIENPUHATHIN IIOTAAHACKUM THUIl MPOU3HOLICHUSI, MpousHouieHne B Yanbce u CeBepHOit
Wpnanaun). OOHOCTUIMCTHUKA: TOHATUE THUNA IMPOU3HECEHUS W CTWISI MPOU3HOIIEHUS,
KJ1acCU(UKAIIMU POU3HOCUTENBHBIX U peueBbIX cTuieil. Kynbrypa peun. PedueBoii aTuker.
Cootnomenue RP (Received Pronunciation) u GA (General American). PeruonansHblie TUIIBI
npousHomenuss Ha teppuropun CIIA. Ilpobnemsl nmpousHocuTenbHON HOpMBL. OCHOBHBIE
OTJIMYUTENbHbIE 0COOCHHOCTH oOunieamepukanckoro npousHomeHus (General American) B
CUCTEME BOKaJIM3Ma, KOHCOHAHTU3MA, B aKLIEHTHOW CTPYKTYpE CJIOB U B 00JIACTU UHTOHAIIHH.
CoBpeMeHHbIE TEHJEHIIMHM B MPOU3HOLIEHUN aHIIMKUCKOro si3bika. [IpuunHel oHETHUECKHUX




M3MEHEHUN B COBpeMEHHOM aHIHiickoM si3bike. CoBpeMmennbie ¢popmbl RP (Conservative RP,
General RP, Advanced RP, Near-RP). RP u Estuary English. OcHoBHBIE H3MEHEHUSI B CUCTEME
IJIaCHBIX U comIacHbIX poHeM. OcOOEHHOCTH NMPOU3HECEHUS apTUKJIIEH, PEIOroB.

9. Hutonaumusa wu npocoaus. Iloaxompl K ONPENENICHUIO HMHTOHAIMA M €€ KOMIIOHEHTOB.
KommnonenTsl nHTOHAIMY (peyeBasi MeJIoauKa, (ppazoBoe ynapeHue, puT™, TEMI, May3alus) u
MIPOCOANYECKUE XapaKTEPUCTUKU peur. DyHKIIMN UHTOHALMHU U IIPOCOJUKH.

5. JlaGopaTopHbIid NPAKTHKYM - HE IPEAYCMOTPEH.
6. YueOHO-MeTOaUYECKOE OOecnedeHue JUCIUIINHBI
6. 1. PexomeHnayeMasi aureparypa:

@) OCHOGHaA Tumepamypa:

1. Bbypas, E.A. ®oHeTHKa COBPEMEHHOIO AHINIMHCKOTO SI3bIKA : TEOPETUUYECKUH KypC : y4eOHHK
st By30B / E.A. Bypas, W.E. I'anoukuna, T.W. llleBuenko. Uzn. 2-e, ucnp. — M. : Akagemus,
2008. -271 c.

0) Ooononnumenvhnan 1umepamypa:

1. Bbopucosa, JI.B. Teopernueckas poHeTHKa aHIIIMKACKOTO S3bIKA : ydyeOHOE mocoOue A UT-
TOB M ¢ak. uHoctp. s13. / JI.B. bopucosa, A.A. Metmok. — Munck : Beici. mik., 1980. — 144 c.

2. bpayn, /. Bocnpustue anruiickoil peun Ha ciyX : kHUra Juist yuurens. Ha anrn. s13. / JIxk.
Bbpayn. — M. : [Ipocsemienue, 1984. — 171 c.

3. Bacunbes, B.A. @oHeTnka aHIIMIICKOTO s3bIKa : TeopeTuueckuit kypc / B.A. Bacuibes. —
M. : Bercmr. mk., 1970. — 323 c.

4. JleontbeBa, C.®. Teopernyeckass GOHETHKA AHIIMICKOTO fA3bIKA : YU€OHUK Ui CTYACHTOB

Beuep. u 3a04. oTA-Huit easy3oB / C.D. JleontbeBa. — U3n. 2-e, ucnp. u gom. — M. : Beicmr. mik.,
1988. —-271 c.

5. Teopernueckas pOHETHKA aHIJIMHCKOTO sI3bIKa : yueOHUK Juist By30B / M.A. Cokonosa, K.I1.
I'maToBT, P.M. Tuxonora. — U3xa. 2-e. — M. : BJIAZIOC, 2004. — 282 c.

6. HBeiinep, A.Jl. CoumanpHas nuddepenumanus anmmiickoro s3sika B CIHA / AL
HIBefinep. — M. : Boicmr. mik., 1983. — 284 c.

7. eBuenko, T.U. Couunanbhas nuddepeHnuanus aHmickoro npousHoueHus : Monorp. /
T.W. llleBuenko. — M. : Beicmr. mk., 1990. — 142 c.

8. Katamba, Francis. An Introduction to Phonology / Francis Katamba. — Longman. London

and New York, 1996. — 326 p.
9. Sculanova, G.M. Dialect, accent and prosody / G.M. Sculanova, T.I. Shevchenko. —
Moscow, 1999. — 124 p.

6.2. CpeacrBa odecneyeHusi 0CBOEHHS M CUUILIUHBI
® yueOHUKU;

® HETEXHWYECKHE BCIIOMOTATEIbHBIE CPe/ICTBa (IICHTPAIbHBIC TIEPHOANYCCKIE U3/IaHus, HAydIHbIe
COOpPHUKN);
® TEXHMYECKHE BCIIOMOTATEIbHBIE CPECTBA (ayIMO3aIMCH Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE).

7. MarepuajibHO-TEXHHYECKOe obecneyeHue TUCIUNINHBI
e creuuanbHO 000PYIOBaHHBIE AYTUTOPUY;

KOMIIBIOTEPHBIN Ki1acc (12 KOMIIBIOTEPOB);
JIEMOHCTPAIMOHHOE 000pYyIOBaHKE (IKPAH U MIPOEKTOP);
TEJIEBU30D;

DVD-nneep;

MarHuTo(oH;



® BHUJICOMArHUTO(DOH;
e yytaneHblii 3a1 Hb TI'TIV.

8. MeTonnueckue peKOMEHIANUM U YKA3aHUS 110 OPraHU3alMu U3yYeHUsl TUCIHHILINHBI
8.1. MeToanueckne peKOMEHAAMH IPETNo1aBaTeiio

[Ipu n3yueHun Kypca TeopeTudecko (POHETUKH aHIJIMHCKOTO s13bIKa HEOOXO0IMMO ONMUPAThCs Ha
3HAHMUSI, TIOJIY4YECHHbIE CTYIEHTaMU B Kypce MPaKTUYeCKOH (POHETUKU, U OJJHOBPEMEHHO PAaCUIUPSThH
UX TMpeicTaBieHue O (OHETHUECKOM CTpOE€ AaHMIMKUCKOTO s3blKa, 3HAKOMS C OCHOBHBIMU
TEOPETUYECKUMHU ITOJIOKEHUSAMHU JAHHOW JMCIUIUIMHBL, C Pa3sHbIMM TOYKAMH 3PEHHUS Ha CIIOPHBIE
npoOieMbl. Heo0X0qMMO y4UTh CTYIEHTOB COMOCTABISTh U aHAJIM3UPOBATh Pa3HbIE TOUKU 3PEHMUS,
JIeJIaTh CBOM BBIBOJbI, YMETh IPUMEHSATh TEOPETHYECKUE IOJOKEHHsS Ha MPAKTHKE, JUIS YEero
BKJIKOYAaTh B 33J@HHs CEMUHAPCKUX 3aHATUNA [PAKTHYECKUE 3aJaHMs, CBA3AHHBIE C
paccMaTrpuBaeMbIMU Ha CEMHUHAPE TEOPETHYECKUMU BOIIPOCAMM.

8.2. Meronnueckue ykazaHus 1S CTYIEHTOB
8.2.1. [lepevyenb MpUMEPHBIX KOHTPOJIBHBIX BOIIPOCOB | 3aJaHUH JJII CAaMOCTOSTEILHON pabOTHI:

1. Uto Takoe conmodoneTuxa?

KaxoBbl 0cHOBHBIE METOIbI (POHETUYECKUX UCCIIEI0BAHUIL?

UTo Takoe «SI3bIKOBOM KOHTAKT»?

JaiiTe onpenenenre OUITMHTBA3MA.

B uem cymHocTh poHETHUECKON HHTEPPEPEHLINN, KAKOBBI €€ OCHOBHBIE BU/IbI?

[IpommmocTpupyiite amuiopOHNIECKHAE BaprUallui aHTITUHCKIX (DOHEM.

KakoBbl ocHOBHBIE THIBI TpaHcKpunuuu? [Tokaxkure Ha KOHKPETHBIX MPUMEPAX Pa3IUyus
MEXAY IUPOKOH U Y3KOM pa3HOBUIHOCTSAMHU TPAHCKPUIILIUU.

Nownkwbd

8. Uto Takoe ynapenue? KakoBbl €ro OCHOBHBIE THITHI?

9. Packpoiite TMHIBUCTHYECKYIO IPUPOY AHINIMUCKOTO CIOBECHOTO YIapEHHUS.

10.  KaxoBbI akTopbl, 00YCIOBIMBAIONINE MECTO U CUJIY CIIOBECHOTO YIapeHUs?

11. HazoBute ocHOBHBIE (PYHKIIUU CIIOBECHOTO YIAPEHHUS B aHIJIMIICKOM SI3BIKE.

12. [Ipounntoctpupyiite cooTHolieHue (GOHETUYeCKuX U opdorpadpuyecKkux CJIOroB B
aHIIUHCKOM sA3bIKe. KakoBbl OCHOBHBIE PUHIUIIBI J€JIEHUS CI0BA Ha CJIOTU?

13. KaxoBbl 00mMe U OTIMYUTEIbHBIE YEPThl HAIMOHAJIBHBIX MPOU3HOCUTENBHBIX BapHAHTOB
aQHIIIUKCKOTO sI3bIKa?

14.  KaxoBbl OCHOBHBIE (DYHKIIMM MHTOHAIIMK U IPOCOAUKH B aHIIMICKOM SI3bIKE?

8.2.2. OOpa31ibl IPAKTUYECKUX 3aJaHUH, BHIHOCUMBIC HA CEMUHAPCKUE 3aHATHUS

1) Provide some evidence to prove that in English aspirated and non-aspirated /t/ are
allophones of one and the same phoneme; /m/ and /n/ are realizations of two different
phonemes.

2) Comment on the allophonic differences of the phoneme /t/ in the words ‘take’, ‘steak’,
‘Dutton’.

3) Comment on the cases of accommodation in the following words: shirt, bank, cheek.

4) Comment on the type of elision in the following examples and say what sounds elide in
them: palm /po:nv, excursion /i'ska:Jn/, minister /'minsta/, forehead /'forid/.

5) Match these words to obtain five minimal pairs: cap, key, jail, pair, day, sale, map, way, tear,
sea.

6) Transcribe the words: dropped, smoke, alphabet, agent, ideal, hour. State the number of
letters and phonemes in them.

7) Give syllabic structural patterns of the following words: fact, plan, twice, do, dew, awe.



8) Transcribe the words: people, April, advice, trifle, study, our, again. Divide them into
phonetic syllables.

9) Give broad and narrow transcription of the following words: letter, pub, call, strong, rhythm.

10) Divide the sentence “The departure was postponed for an hour” into rhythmic groups.
Comment on the two main approaches to the rhythmic structure of the utterance.

8.2.3. Obpa3en KOMIIBIOTEPHOIO TECTA
1) Who was the founder of the phoneme theory?
2) Who devised the system of 8 cardinal vowels?
3) Who introduced the notion of archi-phoneme?

4) Who formulated ‘the law of the stronger’ to explain different phenomena of combinatory

phonetics?

A D. Jones D N. Trubetskoy

B L. Shcherba E Baudouin de Courtenay

C E. Sapir F M. Grammont

5) What do we call words which have the same pronunciation but differ in meaning and
spelling?
A Homophones B Homographs

6) How is the position of the tongue characterized in the articulation of English /t/ and /d/?
A Dorsal B Apical C Cacuminal

7) How 1s English /g/ characterized according to the part of the tongue participating in its
production?

A Forelingual B Mediolingual C Backlingual

8) Characterize English /e/ according to the horizontal movements of the tongue:
A Front B Central C Back
9) How are English diphthongs generally characterized?
A Rising B Falling C Level
10) Which of the linguists defined the phoneme as a ‘family of sounds’?
A Jones B Shcherba C Saussure
11) How can you characterize the type of syllable structure in the word ice?
A covered closed B uncovered closed C Uncovered open

12) Choose the syllabic structural pattern which corresponds to the word dew:

A CVC B CV C CCcvV
13) Where does the syllabic boundary occur in /'litl/?
A Before /t/ B Within /t/ C After /t/

14) What is a pause of perception?
A A stop in the work of the vocal cords B A sharp change of pith direction C Both A and B
15) State the number of phonemes in the word chainless.

16) What is the second element of a diphthong called?



17) What do we call the weakening of articulation and shortening of the duration of unstressed
vowels?

18) What phonetic phenomenon is defined as the disappearance of a sound?

19) What do we call the process by which a sound is altered through the influence of a
neighbouring sound?

20) What do we call the visual system of notation of the sound structure of speech?

8.2.4. IlpumepHasi TeMaTHKa KypCOBBIX paboOT

SYeRanAw

0

donernyeckas HHTEpGEpeHLHsI PU OUITMHT BU3ME.

CooTHOllIEHNE AaMEpPUKAHCKOITO M OpUTAHCKOTO BapUAaHTOB AaHIVIMMCKOTO s3bIKa Ha
(hOHOJIOTYECKOM YPOBHE.

BaprartuBHOCTBE IPOU3HOCUTEIIBHON HOPMBI B COBPEMEHHOM AHINIMKACKOM SI3BIKE.
OcHOBHBIE IPOCOINYECKUE XapAKTEPUCTUKU aHIJIMKCKOM pa3rOBOPHOM peyH.
doHeTnyecKkue 0COOEHHOCTU PEUYEBBIX CTUJIEH B aHIJIMHCKOM SI3bIKE.

AccuMMIIALINSA U €€ BUbl B COBPEMEHHOM aHITIMICKOM S3bIKE.

®doHeTnyeckue 0COOEHHOCTU aHIIUKCKOTO sA3blka B LlloTnanauu.

Oco0eHHOCTH (POHOJIOTHYECKON CUCTEMBI aBCTPAJIMIICKOTO BapUaHTa aHIJIMMCKOTO SA3bIKA.
CoBpemeHnHble AuanekTsl BenukoOpuranuu.

CoBpemennble counoiektsl BenukoOpuranun/CHIA.

8.2.5. [lepedyeHb BOIPOCOB K 3K3aMEHY

1.

(98]

The phonetic system of a language. The connection of phonetics with other branches of
linguistics and non-linguistic sciences.

The branches of phonetics.

Principles of classification of speech sounds. The articulatory classification of English
consonants.

The articulatory classification of English vowels.

Articulation basis. Differences in the articulation bases of English and Russian.

Phonetic interference.

The notion of the phoneme and its allophones, their correlation.

The phoneme: its definition, aspects and functions.

The history of the phoneme theory. Different views on the nature of the phoneme and its
definition.

. Methods of phonological analysis. The phonemic status of sounds of a complex nature.

. Modifications of phonemes in speech (types of variation, causes of allophonic variation).

. Reduction, accommodation, assimilation, elision.

. Sound interchange, its causes and types.

. Types of transcription.

. The orthoepic norm. National pronunciation variation of English.

. English Received Pronunciation (RP). Pronunciation types of British English.

. American English pronunciation. The principal differences between RP and GA.

. Phonetic styles and styles of speech.

. Changes in pronunciation in present-day English.

. Syllable as a phonetic and phonological unit. Types of syllables.

. The structure of the English syllable. The main rules of syllable division in Modern English.
. Theories of syllable formation and syllable division.

23.

The notion of word-stress. The nature of the English word-stress.

Degrees of word-stress in English. Factors determining the place and different degree of word-



stress in English.
25. Intonation: its definition, components and functions.
26. Speech melody.
27. Sentence stress.
28. Rhythm. Tempo. Pausation. Timbre.

IporpamMmma cocTaBieHa B COOTBETCTBHH C TOCYIAapCTBEHHBIM 00pa3oBaTelbHBIM CTaHAapTOM
BBICIIIEr0 mpodeccHoHanbHoro odpaszoBanus no crernansHoct 031201.65 Teopus u merommka
MPENoaBAHUS HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KYIBTYD.

[TporpaMmy cocTaBmJIa:
KaH. GUITON. HayK, JOIEHT, 3aB. Kaheapoi THHIBHCTHKH H MEXKY/IBTYPHO! KOMMYHHKALUH

%%/ /T1.T. Anaupepa/

NOAIHCH

[Tporpamma yueOGHOW JHCIMIIAHBI YTBEpHKIeHa Ha 3acedaHWM Kadeapsl JHHTBHCTHKH K
MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH, IpoTokon Ne 1 ot «29» aBrycra 2011 r.

3as. kadeapoit A s~ [T, Anansesa/

MOATHCH

TIporpamMma y4eOHOM JHCUHUILTHHBI 000pEHa METOIMYECKON KOMACCHEH (aKyTbTeTa HHOCTPAHHBIX
s3pikoB TTTTY

-
Ipencenarens Metoraeckoi komuccun OUS %MJ ~ /C.M. Koukapopa/

NOAMHCH



